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(The Good News Message – Hausa) 
 

Mai Kyau Labaru Saƙo 
 

Yesu na da rai. Yesu ya mutu kuma ya tashi a sake.1 Yesu zai dawo baya.2 

Yesu ne kadai hanya zuwa sama.3 Yesu ya cece.4 Yesu ne iya yin duk abin 

da kamar yadda aka ambata a cikin Luka 4.5 Yesu ne Sarkin, kuma Ya na 

da Mulkin.6 Iyakar hanyar a cikin wannan mulkin ne da za a sāke haifarku.7  

 

Yesu ya mutu a kan giciye kuma ya dauki kowane laifi a jikinsa. By da ratsi, 

muna warkar.8 Ya sha wahala ƙwarai a gare mu duka, saboda haka za mu 

iya rayuwa har abada da Shi har abada.9 Allah yayi ƙaunar duniya har ya 

aiko Ɗansa Yesu domin ya mutu a madadinmu.10 Allah ya sani cewa za mu 

iya ba su biya diyyar. Farashin mai girma, kuma za mu iya taba saduwa 

mizanan Allah.11 Shi ya sa Yesu ya zo.  

 

Yesu ne Kalmar ta zama tsoka. Yesu ya zama mutum.12 Yesu ya yi tafiya 

da wannan ƙasa, da kuma dandana kowace irin zafi da kuma kin amincewa 

a kan kansa.13 Ya aka ƙaryata su, kuma raina. Ba wanda ya so ya ma 

kama a gare Shi,14 yet Ya aikata babban abu a gare mu: Ya sulhunta mu 

koma wurin Uba. Domin abin da Yesu ya yi, mu ba da da za a rabu daga 

Allah. Yesu ya mutu don haka za mu iya sake yi zumunci tare da Uba.15 

Yesu ya mutu don mu iya samun rayuwa.16 Ta wurin Yesu, za mu sami rai 

madawwami.17 Ta wurin Yesu, muna da gafarar zunubi.18 Lalle ne 

waɗanda suka yi ĩmãni, a cikin Yesu ba zai gaske mutu, domin Yesu ne 

Wanda Yake rãyarwa.19 Yesu ya bada rai ga duk wanda ya yi ĩmãni da 

shi.20 Kuma wanda rai madawwami fara lokacin da ka karɓi gare Shi a cikin 

zuciyarka.21  

 

Ba ka da su yi ayyukan ƙwarai ko ayyuka don samun zuwa sama.22 All dole 
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ka yi shi ne imani da Yesu. Ku kirayi sunansa. Tambaye shi ya cece ku. 

Tambaye shi ya cece ku. Shi ne a nan. Ruhunsa da yake a nan ya taimake 

ka. Kira bisa sunan Ubangiji. Ku kirayi Yesu, kuma za ka sami ceto. Domin 

idan ka furta da bakinka Yesu Ubangiji ne da kuma gaskata a zuciyarka 

Allah ya tashe shi daga matattu, za ka sami ceto.23 Za ka sami rai 

madawwami. Za ka zama da na Allah, a ɗan ƙasa a Mulkin Allah.24 Mulkin 

Allah yana madawwami.25 Mulkin Allah yana nan a yanzu kuma shi ne 

samuwa ga duk wanda ya karbi Yesu a matsayin Ubangijinsu da mai ceto. 

Yesu ne kadai hanya zuwa sama. Babu wani suna ƙarƙashin sama da abin 

da za mu sami ceto.26  

 

Wata rana, da Yesu zai dawo. Ya dawo baya sake.27 Kuma wata rana, zai 

sarauta da kuma sarautar daga wannan ƙasa.28 Wannan sako ne ba don 

tsoro ka, masoyi daya. Wannan sako ne to bari ka san cewa lokaci ne 

takaice, da kuma dawowar Kristi ne nan da nan. Yesu Almasihu zai dawo 

kuma.29 Na ce "kuma" domin Ya zo sau daya a matsayin baby, To, a 

lõkacin da ya zo a karo na biyu, Zai zo kamar conquering Sarki.30  

 

Yanzu ne lokacin da ya zama a shirye, masoyi aboki. Yanzu ne lokacin da 

za a saurara. Yanzu ne lokacin da. Kada taurare zuciyarsa. Shin, ba 'yan 

tawaye da Allah.31 Yau ranar ceto.32 A kai a lokacin a yanzu da kuma 

samar da kanka ga Ubangiji. Ba shi da rai. Mika wuya kanka a gare Shi. 

Shi ne nan domin ka a yau. Yale shi ya yi zurfi aikin waraka — warkar da 

zuciyarsa, kuma tsaftacewa da ku daga dukan zunubi. Shi ne m. Shi ne a 

nan. Bari mu yi addu'a tare:  

 

Dear Yesu, na tambaye ka gafarta mini dukan zunubaina. Ni tambayar ka 

ka cece ni. Na juya ta baya a kan ka, amma yanzu na zo gare ka. Don 

Allah ka tsarkake ni daga dukkan rashin adalci. Don Allah warkar da ni. 

Don Allah warkar da ni a kowane fannin rayuwa. Mafi muhimmanci, don 

Allah zo ya zauna a cikina. Ina so in san ka. Ina so in yi suna da 
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dangantaka tare da ku. Ni naka ce. Ni naka har abada, ya Allahna, Sarkina, 

kuma ina za i su bauta maka ga sauran ta kwana. Insha, ya Ubangiji, gama 

mutuwa a gare ni da kuma ga ceton ni. Na samu dukan abin da ka yi a 

gare ni. Na sa ido in zama tare da ku har abada. Amin.  

 

Dear 'yan'uwa, yanzu da ku ka yi addu'a wannan addu'a, kuma ya karbi 

Yesu a zuciyar ka, ta wurin bangaskiya, kai ne yanzu wani sabon halitta a 

cikin Kristi.33 Kai ne ba iri guda. Kai ne ba cewa mutumin da ka kasance 

'yan minutes ago; Yesu ne yanzu a zuciyarka.34 Menene m shi ne cewa 

Ruhunsa da yake tãre da ku. Haka ne, da Ruhu Mai Tsarki yana tare da 

ku. Ya shiryar da ku, kuma Ya shiryar da ku, nuna muku hanya, ta hanyar 

da gaskiya cewa ya zo daga Allah.35  

 

Yanzu, akwai 'yan abubuwa da dole ne ka yi: A kai a kai karanta Maganar 

Allah.36 Get a Littafi Mai Tsarki, da kuma fara a littafin Yahaya. Read da 

nazarin Kalmar Allah domin da za su sake fasalin your hankali.37 Wani abu: 

Ku ciyar lokaci addu'a ga Allah a kowace rana. Koyi saurare da. Wannan 

shi ne zumunci. Wannan shi ne yadda za ka koyi ka ji muryarsa — da 

kashe lokaci tare da shi.38 Yana son ya yi magana da ku, don haka dole ne 

ka koyi sauraron ma. Stay daga wadanda abubuwa da wulakanta 

Almasihu. Ka tambayi Ruhu Mai Tsarki ya taimake ka samu wani wuri inda 

za ka iya koyi game da Yesu.39 Ni haka mu yi farin ciki da wannan lokaci 

tare. Ni haka m ka ba da ranka ga Ubangiji. Ba za ka taba zama guda. 

Girma a cikin alheri da sanin Ubangijinmu, Mai Cetonmu Yesu Almasihu.40
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